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matters)

1 Stanovi zvlastni pravidla podle prava tohoto ¢lenského statu z
ekonomickych, rodinnych nebo spolec¢enskych dlvodl omezeni pro dédéni
nemovitosti, nékterych podnik{ a jinych zvlastnich druhl majetku
nachazejicich se v tomto Clenském staté nebo na néj maji dopad?

Omezeni mohou byt stavena v zakonech o nemovitostnich transakcich (Grundverkehrsgesetze) jednotlivych
spolkovych zemi. Spolkové zemé uplatiiuji dohodu mezi federalni viddou a spolkovymi zemémi podle ¢lanku 15a
spolkového Ustavniho zdkona (Bundesverfassungsgesetz) o ustanovenich obCanského prava tykajicich se
transakci se stavebnimi pozemky (Spolkova sbirka zakond ¢. 260/1993 ve znéni Spolkové sbirky zakon( |

¢. 1/2017, k dispozici na adrese:
https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=10001259).

Podle § 14 zékona o vlastnictvi nemovitosti pro bydleni z roku 2002 (Wohnungseigentumsgesetz) plati pfi
»partnerstvi majitell“ (Eigentiimerpartnerschaft) v pripadé umrti jednoho z partnerd zvlastni Gprava, podil
zemrelého partnera na minimalnim podilu a na spole¢ném vlastnictvi nemovitosti uréené k bydleni prechazi
primo do vlastnictvi pozlstalého partnera, ktery se vSak prava na prechod vlastnictvi mize vzdat (Spolkova
sbirka zakont | ¢. 70/2002 ve znéni Spolkové sbirky zakont | ¢. 87/2015, k dispozici na adrese:
http://www.ris.bka.gv.at/.

2 Pouziji se tato zvlastni pravidla podle prava tohoto ¢lenského statu pro
dédéni vyse uvedeného majetku nezavisle na pravu rozhodném pro
dédéni?

VysSe uvedené ustanoveni § 14 zdkona o vlastnictvi nemovitosti pro bydleni z roku 2002 o spole¢ném vlastnictvi s

pravem nardstu pozlstalého partnera spada v zasadé pod vyjimku stanovenou v ¢l. 1 odst. 2 pism. g) nafizeni
EU o dédéni.
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3 Existuji podle prava tohoto ¢lenského statu zvlastni postupy pro zajisténi
souladu s vySe uvedenymi zvlastnimi pravidly?

Aby bylo zajisténo dodrzovani ustanoveni § 14 zdkona o vlastnictvi nemovitosti pro bydleni z roku 2002, jeho
odstavec 7 stanovi, ze pokud se majetek nachazi v zahranici, povinnosti a pravomoci obecné prislusejici
(rakouskému) pozlstalostnimu soudu (Verlassenschaftsgericht) budou pridéleny pfislusnému rakouskému
katastralnimu soudu (Grundbuchsgericht).

Posledni aktualizace: 29/10/2024

Za originalni verzi stranky (v jazyce daného ¢lenského statu) odpovida prislusné kontaktni misto Evropské soudni sité.


https://e-justice.europa.eu/home_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/family-matters-inheritance_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/family-matters-inheritance/inheritance_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/family-matters-inheritance/inheritance/restrictions-successions-special-rules_cs
https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=10001259
http://www.ris.bka.gv.at/

Preklad poridily utvary Evropské komise. Je mozné, ze zmeény, které v originalni verzi pfipadné provedly orgéany daného
¢lenského statu, nebyly jesté do prekladd zapracovany. ESS-O ani Evropska komise neodpovida ani neruéi za informace a
data, které tento dokument obsahuje ¢i na které odkazuje. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych
za tuto strdnku naleznete v pravnim oznameni.



